VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER VARMAGEDDON 22 CAL (0.224") FLAT BASE SPITZER 55GR
100/BOX

Nosler’'s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

=

Attributes

Name: NOSLER VARMAGEDDON 22 CAL (0.224") FLAT BASE SPITZER 55GR 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100009071

Mfr. No.: 17240

Ballistic Coefficient (G1): 0.255
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 55

Sectional Density: 0.157
Quantity: 100

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 054041172400

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur VARMAGEDDON 22 KALIBER
(0.224") FLACHBASIERTE SPITZERGESCHOSSE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Varmageddon 22 Kaliber (0.224") flachbasierte SpitzerGeschosse von Nosler
entschieden hast. Diese Geschosse sind speziell flir HochvolumenVarmintJager entwickelt worden und
gewabhrleisten sowohl Leistung als auch Sicherheit. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als waren sie geladen.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

®* Verwende geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Gehérschutz beim Umgang
mit oder Abfeuern von Feuerwaffen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieRumgebung.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Risiko eines versehentlichen Abzugs, wenn nicht richtig gehandhabt.
® Risiko von Verletzungen bei unsachgemaRer Verwendung von Munition.
® Umweltgefahren, wenn nicht ordnungsgeman entsorgt wird.

®* Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Lade die Feuerwaffe nicht, bis du bereit bist zu schief3en.

Lege niemals deinen Finger auf den Abzug, bis du bereit bist zu feuern.
Uberpriife die Munition auf Schaden, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschadigten oder korrodierten Geschosse.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmit.
® Stelle sicher, dass junge oder unerfahrene Schitzen von einem qualifizierten Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition handhabst.
¢ Offne die Verpackung der VarmageddonGeschosse und (iberpriife auf sichtbare Schaden.
® Lade die Geschosse in die entsprechende Kaliberfeuerwaffe gemafi den Anweisungen des Herstellers.

® Verwendung:

® Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell flir 22 Kaliber (0.224") Munition ausgelegt sind.

® Befolge die spezifischen Ladeanweisungen, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe bereitgestellt
werden.

® Uberpriife immer das Patronenlager der Feuerwaffe, bevor du ladst, um sicherzustellen, dass es frei
von Hindernissen ist.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den lokalen Vorschriften.

Wirf Geschosse nicht im regularen Mill weg.

Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fur die ordnungsgemafie Entsorgung.

Stelle sicher, dass alle abgefeuerten Hilsen und Verpackungsmaterialien umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen,
die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu
Unterstitzung fir alle sicherheitsrelevanten Fragen oder Probleme zu haben, die auftreten kénnen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit den
Varmageddon 22 Kaliber (0.224") flachbasierten SpitzerGeschossen von Nosler gewéhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und sei dir deiner Umgebung bewusst, wahrend du Feuerwaffen und Munition verwendest. Danke fiir
deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. These bullets are
specifically designed for highvolume varmint hunting, ensuring both performance and safety. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and ear protection when
handling or firing firearms.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of accidental discharge if not handled properly.
® Risk of injury from improper use of ammunition.
® Environmental hazards if not disposed of correctly.

®* Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Do not load the firearm until you are ready to shoot.

Never place your finger on the trigger until you are ready to fire.
Inspect ammunition for damage before use.

Do not use damaged or corroded bullets.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Ensure that young or inexperienced shooters are supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before handling ammunition.

® Open the box of Varmageddon bullets and inspect for any visible damage.

® |oad bullets into the appropriate caliber firearm as per the manufacturer's instructions.
® Usage:

® Use only in firearms that are specifically chambered for 22 caliber (0.224") ammunition.

* Follow the specific loading instructions provided by your firearm's manufacturer.
® Always check the firearm's chamber before loading to ensure it is clear of any obstructions.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.

Do not throw bullets in the regular trash.

Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Ensure all spent casings and packaging materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website. It is essential to have access to support for any safetyrelated
questions or issues that may arise.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Nosler's Varmageddon
22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using
firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Introduccion

Gracias por elegir las balas Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped de Nosler. Estas balas estan
disefiadas especificamente para la caza de alimafias de alto volumen, garantizando tanto rendimiento como
seguridad. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
manejar o disparar armas de fuego.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligros Potenciales:

® Riesgo de descarga accidental si no se maneja correctamente.
® Riesgo de lesiones por uso inadecuado de la municion.
® Peligros ambientales si no se desechan correctamente.

® Evitando Peligros:

Asegurate siempre de que el arma esté apuntando en una direccion segura.
No cargues el arma hasta que estés listo para disparar.

Nunca coloques tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Inspecciona la municién en busca de dafios antes de usarla.

No utilices balas dafiadas o corroidas.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios.
® Asegurate de que los tiradores jovenes o inexpertos estén supervisados por un adulto calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma esté descargada antes de manejar la municion.
® Abre la caja de balas Varmageddon e inspecciona en busca de dafios visibles.
® Carga las balas en el arma de fuego del calibre adecuado segun las instrucciones del fabricante.

® Uso:

® Utiliza solo en armas de fuego que estén especificamente recamaradas para municion de 22 caliber
(0.224").

® Sigue las instrucciones especificas de carga proporcionadas por el fabricante de tu arma.

® Siempre revisa la recamara del arma antes de cargar para asegurarte de que esté libre de
obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires las balas en la basura regular.

Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacion adecuados.
Aseglrate de que todos los casquillos gastados y materiales de embalaje se eliminen de manera
ambientalmente responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta la informacion de contacto
proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante. Es esencial tener acceso a soporte para cualquier
pregunta o problema relacionado con la seguridad que pueda surgir.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con las balas
Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped de Nosler. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente
de tu entorno mientras utilizas armas de fuego y municiones. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped di Nosler. Queste palle sono
progettate specificamente per la caccia ad alta intensita di animali nocivi, garantendo sia prestazioni che sicurezza.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tieni lontano dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

Usa equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e protezioni per
le orecchie, quando maneggi o spari con armi da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Pericoli Potenziali:

® Rischio di sparo accidentale se non maneggiato correttamente.
® Rischio di infortuni derivanti da un uso improprio delle munizioni.
® Rischi ambientali se non smaltito correttamente.

® Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
Non caricare I'arma da fuoco finché non sei pronto a sparare.

Non mettere mai il dito sul grilletto finché non sei pronto a sparare.
Ispeziona le munizioni per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare palle danneggiate o corrose.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
® Assicurati che i tiratori giovani o inesperti siano supervisionati da un adulto qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.
® Apri la scatola delle palle Varmageddon e ispeziona eventuali danni visibili.
® Carica le palle nell'arma da fuoco di calibro appropriato secondo le istruzioni del produttore.

® Uso:
Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni di calibro 22 (0.224").
® Segui le istruzioni specifiche di caricamento fornite dal produttore della tua arma da fuoco.

® Controlla sempre la camera dell'arma da fuoco prima di caricare per assicurarti che sia libera da
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci qualsiasi pallottola inutilizzata o danneggiata secondo le normative locali.

Non gettare le palle nel normale spazzatura.

Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i bossoli e i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto fornite sulla confezione o a visitare il sito web del produttore. E essenziale avere accesso a
supporto per eventuali domande o problemi legati alla sicurezza che potrebbero sorgere.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le palle Varmageddon
22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped di Nosler. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente
circostante mentre utilizzi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped firmy Nosler. Te pociski zostaty
zaprojektowane z myslg o intensywnym polowaniu na szkodniki, zapewniajgc zaréwno wydajnosc, jak i
bezpieczenstwo. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne korzystanie z tego produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty natadowane.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i ochrona stuchu podczas
obstugi lub strzelania z broni palnej.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Potencjalne zagrozenia:

* Ryzyko przypadkowego wystrzatu, jesli nie jest wtasciwie obstugiwane.
® Ryzyko obrazen w wyniku niewtasciwego uzycia amuniciji.
® Zagrozenia dla Srodowiska, jesli nie zostanie prawidtowo zutylizowane.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie taduj broni, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Nigdy nie kladz palca na spuscie, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.
Sprawdz amunicje pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych ani skorodowanych pociskéw.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:
® Ten produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18. roku zycia.

® Upewnij sie, ze miodsze lub niedoswiadczone osoby strzelajgce sg nadzorowane przez
wykwalifikowanego dorostego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest rozladowana przed obstugg amuniciji.
® Otworz pudetko z pociskami Varmageddon i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
® Zafaduj pociski do odpowiedniej broni kal. 22 zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzytkowanie:
® Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji kal. 22 (0.224").

® Przestrzegaj konkretnych instrukcji dotyczgcych tadowania podanych przez producenta broni.
® Zawsze sprawdzaj komore broni przed zatadunkiem, aby upewni¢ sie, ze jest wolna od przeszkod.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych
metodach utylizaciji.

® Upewnij sig, ze wszystkie zuzyte tuski i materialty opakowaniowe sg utylizowane w sposob przyjazny dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem,
nalezy odwotaé sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu lub odwiedzi¢ strone internetowg
producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z
bezpieczenstwem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pociskami Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped firmy Nosler. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
badz swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej i amunicji. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
te wazne wytyczne.



Turvaohjeet VARMAGEDDON 22 KALIBERIN (0.224")
LITTEAPAATIPPAMMUSTEN KAYTON YHTEYDESSA

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Noslerin Varmageddon 22 Kaliberin (0.224") Littedpaa Tippaammunnan. Nama ammukset on
erityisesti suunniteltu korkeavolyymisiin riistajahteihin, varmistaen seka suorituskyvyn etta turvallisuuden. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kaytt6on EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kaikkia aseita ja ammuksia kuin ne olisivat ladattuja.

Sailytd ammukset viiledssa, kuivassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.

Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, aseita
kasitellessasi tai ampumisen aikana.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Riskit tahattomasta laukaisusta, jos ei kasitella oikein.
® | oukkaantumisriski ampumatarvikkeiden vaarinkaytosta.
® Ympaéristbvaarat, jos niitd ei hdviteta oikein.

® Vaarojen vilttaminen:

Varmista aina, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Ala lataa asetta ennen kuin olet valmis ampumaan.

Ala koskaan laita sormea liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.
Tarkista ammukset vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta vaurioituneita tai ruostuneita ammuksia.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille henkildille.
® Varmista, ettd nuoria tai kokemattomia ampujia valvoo pateva aikuinen.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kuin kasittelet ammuksia.
® Avaa Varmageddonammuslaatikko ja tarkista nakyvat vauriot.
® | ataa ammukset sopivaan kaliberin aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
* Kaytto:
® Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 22 kaliberin (0.224") ammuksille.

® Noudata erityisia latausohjeita, jotka on annettu aseen valmistajalta.
® Tarkista aina aseen patruunapesa ennen lataamista varmistaaksesi, ettd se on puhdas esteista.

Havittamisohjeet



Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet ammukset paikallisten sdantéjen mukaisesti.

Ala heita ammuksia tavalliseen roskiin.

Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien saamiseksi.
Varmista, ettd kaikki ammuksen hylsyt ja pakkausmateriaalit havitetdan ymparistoystavallisella tavalla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolia tAman tuotteen osalta, tarkista pakkaus tai valmistajan
verkkosivusto saadaksesi lisatietoja. On tarke&dé saada tukea mahdollisiin turvallisuuskysymyksiin tai ongelmiin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Noslerin Varmageddon
22 Kaliberin (0.224") Littedpaa Tippaammunnan kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ole tietoinen ymparistostasi
aseita ja ammuksia kayttaessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Noslers Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Dessa kulor ar speciellt
utformade for hogvolymesviltjakt och sakerstaller bade prestanda och sékerhet. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade.

Forvara kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall dem utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och hdrselskydd vid hantering eller
avfyrning av skjutvapen.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Risk for oavsiktlig avfyrning om inte hanteras korrekt.
® Risk for skada vid felaktig anvandning av ammunition.
® Miljofaror om inte avfallshanteras korrekt.

® Undvika faror:

Sakerstall alltid att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

Ladda inte skjutvapnet forran du &r redo att skjuta.

Placera aldrig fingret p& avtryckaren forran du ar redo att avfyra.
Inspektera ammunitionen for skador innan anvandning.

Anvand inte skadade eller korroderade kulor.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
® Sakerstall att unga eller oerfarna skyttar évervakas av en kvalificerad vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
® Sakerstall att ditt skjutvapen ar oladdat innan du hanterar ammunition.

* Oppna lddan med Varmageddonkulor och inspektera for synliga skador.
® [adda kulor i det lampliga kalibervapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Anvandning:
® Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt kamrerade for 22 kaliber (0.224") ammunition.

* Folj de specifika laddningsinstruktionerna som tillhandahalls av ditt skjutvapens tillverkare.
® Kontrollera alltid skjutvapnets kammare innan du laddar for att sakerstélla att den ar fri frAn hinder.

Avfallsinstruktioner



Kasta alla oanvanda eller skadade kulor enligt lokala férordningar.

Slang inte kulor i den vanliga soporna.

Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsmetoder.

Sakerstall att alla avfyrade hylsor och férpackningsmaterial kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som anges pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats. Det ar viktigt att ha tillgang till stod for eventuella
sakerhetsrelaterade fragor eller problem som kan uppsta.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med Noslers
Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Prioritera alltid sakerhet och var medveten om din
omgivning nar du anvander skjutvapen och ammunition. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Tyto stfely jsou
specialné navrzeny pro lov skidct ve velkém mnoZstvi, zajistujici jak vykon, tak bezpeénost. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Ulozte stfely na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Uchovéavejte mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se
zbranémi nebo pfi strelbé.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostfedi.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a munice.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpedi:

® Riziko nahodného vystfelu, pokud neni spravné manipulovano.
® Riziko zranéni pfi nespravném pouzivani munice.
® Environmentélni nebezpeci, pokud neni spravné zlikvidovano.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy zajistéte, aby byla zbran namifena bezpe€nym smérem.
NezatéZujte zbran, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nedavejte prst na spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
Zkontrolujte munici na poskozeni pfed pouzitim.

Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované stely.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let.
® Zajistéte, aby mladi nebo nezkuseni strelci byli pod dohledem kvalifikovaného dospélého.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf vybita pfed manipulaci s munici.

® Oteviete krabici s Varmageddon stfelami a zkontrolujte, zda nejsou viditeIné poSkozené.
® Nalozte stfely do pfislusné raze zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Pouzivani:
® Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 22 caliber (0.224") munici.

® DodrzZujte specifické pokyny pro nabijeni poskytnuté vyrobcem vasSi zbrané.
® Vzdy zkontrolujte komoru zbrané pred nabijenim, abyste se uijistili, Zze je bez prekazek.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené stiely podle mistnich predpist.
® Nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

® Zajistéte, aby vSechny vyhozené nabojnice a obalové materialy byly zlikvidovany ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto produktu se prosim odvolejte na kontaktni informace
uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce. Je nezbytné mit pfistup k podpore pro jakékoli otazky
nebo problémy tykajici se bezpecnosti, které mohou vzniknout.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpeéné a pfijemné pouzivani Noslerovych

Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Vzdy davejte prfednost bezpecnosti a budte si védomi
svého okoli pfi pouzivani zbrani a munice. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndm.



